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Mi cancién de nuevo

Ma pisen  zas mi laskou  zni,
Mi cancidén de nuevo me con amor suena,

kdyz stary den umira,
cuando (el) viejo dia esta muriendo,

a chudy mech kdy na Sat svUj
y (el) ralo musgo cuando para vestido suyo

si tajné perle sbira.
secretamente perlas recoge.

Ma pisenn v kraj tak touzné zni,
Mi cancion para (mi) tierra tan anhelante suena,

kdyz svétem  noha bloudi;
cuando por (el) mundo (el) pie vagabundea;

jen rodné pusty dalinou
solo por (la) natal estepa lejana

zpév volné z nhader proudi.
(el) canto libremente de(l) seno brota.

Ma pisefi  hlu¢né laskou zni,
Mi cancion fuertemente con amor suena,
kdyz boufe  bézi plani;

cuando (la) tormenta recorre (la) llanura

kdyz  téSim se, ze bidy prost
cuando me regocijo (de) que de miseria libre

dli bratr \% umirani.
esta (mi) hermano en (la) agonia.

Mi cancion vuelve a sonar con amor
cuando el viejo dia llega a su fin

y el musgo, ralo, recoge perlas en
secreto para vestirse con ellas.

Mi cancién para mi tierra suena

con gran anhelo

mientras recorro el mundo;

solo en mi lejana estepa natal

el canto brota libremente de mi seno.

Mi cancién suena fuerte, con amor,
cuando la tormenta recorre la llanura,
cuando me regocijo porgue mi hermano,
en sus ultimos momentos,

no padece miseria alguna.
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